MoLICCIARA

Er Vénto de Tramontana e er Séle'

N gidrno, er Vénto de Tramontana e er Séle i an litiga: un i diséa
d’éser pis forte de col artro, quande i an visto tn ch’i andéa pr er méndo
ch’i venia n vanti con ndoso n mantélo. 1 dé che litighéa i an deciso che i
sari sta pi forte chi [i]* avése fato ncavare er mantélo ar pelegrin.

Er Vénto de Tramontana i a comenza a sofiar forte: ma pu forte i
sofiéa, e pu quél ch’i andéa pr er méndo i se strenzéa en der mantélo,
tanto che per fenirla er povro Vénto i a dovir sméterla. Er Séle aléra i é
veni fori nd er célo, e dopo n po quélo ch’i andéa pr er méndo, ch’i sentia
caudo, i s’é leva r mantélo. E a Tramontana I'é sta obliga a dire che r Séle
i éra pi forte de Ié.

[Er)® t'é piasit a canzén? A voran ardirla?

Nota 1 - questo dialetto sembra avere schwa interno come Sarzana ma e finale

come Castelnuovo (le particelle hanno tendenzialmente schwa perché proclitiche,

ma dipende dall'incedere della frase). Indichiamo dunque e per schwa ogniqualvolta
si senta, in questa o in altre registrazioni della storiella da parte dello stesso autore.
Nota 2 - i clitici tra parentesi sono stati aggiunti perché risultano dalle altre

registrazioni della storiella.



